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EDITORIAL 


En la Cumbre del Milenio de la Organización de las Naciones 
Unidas (ONU), se alzó la voz de México en pro del respeto pleno 
a la independencia política de las naciones y a la libre 
autodeterminación de los pueblos y, aunque se reconoció que 
la globalización ofrece grandes oportunidades, también se 
denunció que sus beneficios se distribuyen de manera desigual. 


“La Paloma”, cumpliendo con uno de los objetivos del 
Programa Para las Comunidades Mexicanas en el Exterior 
(PCME), trata en este número de reflejar aquellos acontecimientos 
que dan cuenta de la actualidad de nuestro país con el fin de 
mantener informados a los diversos grupos de compatriotas que 
residen allende las fronteras. 


Por ello, se informa aquí de la significativa participación del 
Presidente de México, Ernesto Zedillo en la Cumbre del Milenio 
de la ONU. 


Cuando aboga en tan alta tribuna por la libertad para 
educarse, la libertad para alimentarse, la libertad para cuidar la 
salud, la libertad para trabajar, la libertad para participar en los 
intercambios económicos, la libertad para creer y opinar, la 
libertad para intervenir en las decisiones y los asuntos públicos, 
el Presidente Zedillo aboga por el bienestar de todos los 
mexicanos, incluidos aquellos que por diferentes razones han 
emigrado de México para mejorar sus condiciones de vida. 


Y en el mismo sentido, el Presidente Zedillo destacó la 
complacencia de México por la ratificación en la Declaración del 
Milenio de la prevalencia de los principios básicos como el respeto 
a los derechos humanos y a las libertades fundamentales, la 
igualdad soberana de todos los Estados y la no injerencia en 
los asuntos internos de otras naciones. 


“La Paloma” incluye también en este número algunos 
aspectos relevantes de las comparecencias de la Canciller 
Rosario Green en el Congreso de la Unión, el 26 y 28 de 
septiembre, en las que destacó la firme defensa de los derechos 
de la población migrante mexicana, especialmente en Estados 
Unidos. 


Aseguró, por ejemplo, que no se ha desperdiciado ocasión 
alguna para manifestar a las autoridades estadounidense la 
profunda preocupación del gobierno mexicano por las 
consecuencias fatales de la severa aplicación de sus leyes 
migratorias y subrayó que con la misma firmeza se ha exigido 


los migrantes mexicanos. 
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que se ponga fin a las agresiones que en ocasiones enfrentan: 


Es convicción de México que la independencia 
política de las naciones y la libre determinación de los 
pueblos se respete plenamente, aún en esta nueva era de 
globalización económica, financiera y de la información, 
afirmó el presidente Ernesto Zedillo, al hablar ante los 
187 Jefes de Estado y de Gobierno que participaron en 


En la Cumbre del Milenio 


La Canciller Rosario Green: 


Ante el pleno de la LV Asamblea General de la 
Organización de las Naciones Unidas (ONU), la 
Secretaria de Relaciones Exteriores, Embajadora 
Rosario Green, afirmó el 13 de septiembre, que la 
Organización de las Naciones Unidas debe consolidar 
una arquitectura internacional que se sustente en la 
democracia y no en la concentración del poder, en el 


El Presidente Zedillo en la ONU 
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» Libertad para educarse, para alimentarse, para cuidar la salud, para trabajar, 
para participar en intercambios económicos, para crear y opinar, y para intervenir 
en decisiones y asuntos políticos: desafíos del Siglo XXI. 
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° México tiene las bases para cumplir la parte que corresponde para lograr metas. 


la Cumbre del Milenio de la Organización de las Naciones 
Unidas. 


Destacó que México se complace de que la 
Declaración del Milenio de la ONU ratifique la prevalencia 
de principios básicos, como el respeto a los derechos 
humanos y a las libertades fundamentales, la igualdad 
soberana de todos los estados y la no injerencia en sus 
asuntos internos. 


El presidente Ernesto Zedillo comentó que la 
globalización ofrece grandes oportunidades pero por el 
momento sus beneficios se distribuyen de manera desigual. 
La globalización es parte de la solución y debe ser una 
fuerza positiva para toda la población mundial en la 
solución de sus verdaderos problemas que son la pobreza, 
la marginación y la desigualdad 


La desigualdad entre las naciones y al interior de ellas 
se ha acentuado, porque mientras unos están participando 
de la globalización otros no lo hacen o no pueden hacerlo, 
“en algunos casos por falta de libertad política y 
económica, por falta de democracia; en otros casos no 
pueden hacerlo porque incluso teniendo democracia, la 
falta de educación, salud y nutrición les impide ejercer 
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LA DEMOCRACIA NO PUEDE 
SER IMPUESTA DESDE FUERA 


respeto al Derecho Internacional y no en decisiones 
unilaterales, que privilegie el carácter universal del 
colectivo y no individualismos egoístas, y que destaque 
la solidaridad y la cooperación como los valores que 
le den sustento y permánencia, a fin de que los 
pueblos del mundo puedan vivir no sólo sin temor y 
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“No podemos avanzar en nuestros 
propósitos si no llevamos a cabo 
urgentemente las reformas de la 
Organización de las Naciones Unidas a fin 
de hacerlas más democráticas y 
representativas, más eficientes y útiles a 
todos, para que tengan mayor legitimidad y 
autoridad ante los pueblos del mundo”. 
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sus libertades y aprovechar el potencial que 
tenia la globalización”. 


Por ello, puntualizó la enorme 
importancia de que todos se comprometan 
firmemente a trabajar para conseguir las 
metas que contiene la Declaración en materia 
de educación, salud, empleo e igualdad. 
Respaldó dichas metas y manifestó la idea 
de formular planes nacionales de acción y 
planes colectivos para alcanzarlas. 


En esta quinta sesión de la Cumbre del 


Versión estenográfica de las palabras del 
presidente Ernesto Zedillo, durante la Quinta 
Sesión Plenaria de la Cumbre del Milenio, 
celebrada en el salón de la “Asamblea General”, 
de la sede de las Organización de las Naciones 
Unidas. Nueva York, E.U.A. 8 de septiembre 
del año 2000. 


El Mandatario mexicano externó su 
confianza de que los países que participan 
en la Organización de las Naciones Unidas 
asumirán compromisos serios para enfrentar 
los desafíos con que nace el nuevo milenio, 
que es lograr que toda mujer y todo hombre 
vivan plenamente las libertades esenciales 
del ser humano: libertad para educarse, para 
alimentarse, para cuidar la salud, para 
trabajar, para participar en los intercambios 
económicos, para creer y Opinar, para 
intervenir en las decisiones y los asuntos 
políticos. 


Señor Presidente; Señora Secretaria 
géneral adjunta; Señoras y señores: 


México acude a esta Asamblea con la 
confianza de que aquí nuestras Naciones 
Unidas asumirán compromisos muy serios para 
enfrentar los desafíos con que nace el nuevo 


es A milenio. 
También, destacó que para que estas 


libertades se ejerzan, no únicamente por los 
privilegiados, sino por todas las personas y 
en todos los lugares del mundo, se cuenta 
con las propuestas del informe del secretario 
general de la ONU, Kofi Annan, y del 
Proyecto de Declaración del Milenio, a la 
que el Gobierno de México se adhiere con 
entusiasmo. 


El mayor de nuestros desafíos es lograr 
que toda mujer y todo hombre vivan 


humano: libertad para educarse, libertad para 
alimentarse, libertad para cuidar la salud, 
libertad para trabajar, libertad para participar 
en los intercambios económicos, libertad para 
creer y Opinar, libertad para intervenir en las 
decisiones y los asuntos públicos. 

En su breve intervención, en el salón de 
la Asamblea General, el Jefe del Ejecutivo 
mexicano resaltó que los mexicanos tenemos 
las bases para cumplir la parte que le 
corresponde en el logro de esas metas y 
convencidos de que sembrando libertades 
cosecharemos paz y justicia, bienestar y 
armonía. 


Para que estas libertades sean ejercidas no 
únicamente por los privilegiados, sino por todas 
las personas y en todos los lugares del mundo, 
contamos -con las propuestas del informe del 
Secretario general y del Proyecto de 
Declaración del Milenio, a las que el Gobierno 
Mexicano se adhiere con entusiasmo. 


México se complace de que la Declaración 
del Milenio ratifique la prevalencia de 
principios básicos, como el respeto a los 
derechos humanos y a las libertades 
fundamentales, la igualdad soberana de todos 
los estados y la no injerencia en sus asuntos 
internos. o 


Es convicción de México que la 
independencia política de las naciones y la 
libre determinación de los pueblos deben 
respetarse plenamente, aún en esta nueva era 
de globalización económica, financiera y de 
la información. 


México coincide con el Secretario general 
en que la globalización ofrece grandes 
oportunidades, pero por el momento sus 
beneficios se distribuyen de manera desigual. 
| 7-43-46 

Por experiencia propia, los mexicanos 
sabemos que la globalización no es el 
problema; antes al contrario, la globalización 
puede ser parte de la solución, o como ha 
expresado el Secretario general, debe ser 


CUMBRE DEL MILENIO 


plenamente las libertades esenciales del ser * 


desastres naturales y donde nuestros hijos 


Milenio, el presidente Ernesto Zedillo fue 
uno de los 39 Jefes de Estado y de Gobierno 
oradores que manifestaron sus propuestas 
para superar los problemas principales de la 
próxima década. Entre los principales temas 
de reflexión destacaron la posturas para 
superar la pobreza extrema, el fortalecimiento 
de las actividades de la ONU para el 
mantenimiento de la paz y como enfrentar 
problemas ambientales. 


una fuerza positiva para toda la población 
mundial en la solución de sus verdaderos 
problemas, que son la pobreza, la marginación 
y la desigualdad. 


La desigualdad entre las naciones y al 
interior de ellas se ha acentuado, porque 
mientras unos están participando de la 
globalización otros no lo hacen o no pueden 
hacerlo. 


En algunos casos no lo hacen por falta de 
libertad política y económica, por falta de 
democracia; en otros casos no pueden hacerlo 
porque incluso teniendo democracia, la falta 
de educación, salud y nutrición les impide 
ejercer sus libertades y aprovechar el potencial 
que tiene la globalización. 


De ahí la enorme importancia de que todos 
nos comprometamos firmemente a trabajar 
muy fuerte para conseguir las metas que 
contiene la Declaración en materia de 
educación, salud, empleo e igualdad. México 
respalda esas metas y suscribe la idea de 
formular planes nacionales de acción y también 
planes colectivos para alcanzarlas. 


Lo hacemos confiados en que los 
mexicanos tenemos las bases para cumplir la 
parte que nos corresponde en el logro de esas 
metas. Lo hacemos convencidos de que 
sembrando libertades cosecharemos paz y 
justicia, bienestar y armonía. 


Cada país tiene una tarea propia ineludible 
que debe realizar con su esfuerzo, pero todos 
requerimos del aliento y la cooperación de las 
Naciones Unidas. 


No podremos avanzar en nuestros 
propósitos si no llevamos a cabo urgentemente 
las reformas de la Organización de las Naciones 
Unidas a fin de hacerla más democrática y 
representativa, más eficiente y útil a todos, 
para que así tenga mayor legitimidad y 
autoridad ante los pueblos del mundo. 


Solo una organización reformada para la 
democracia y por ello fortalecida, podrá 
contribuir a otras tareas cruciales como lograr 
un mundo libre de drogas, un mundo libre de 
armas pequeñas, un mundo libre de terrorismo, 
un mundo capaz de prevenir y enfrentar los 


tengan libertad para realizar un desarrollo justo 


y sustentable. 


Muchas gracias. 
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La DEMOCRACIA... 
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miseria, sino también con esperanza. 

Subrayó que así podrá responderse 
a los retos de la protección del entorno 
común, el combate al crimen trasnacional 
organizado, la promoción de los derechos 
humanos, la atención a las personas vulnerables, la lucha 
a favor del desarme y la ayuda internacional para solucionar 
los demandas de los países menos desarrollados. 


PRACTICAS DEMOCRATICAS 
ENTRE NACIONES 


Destacó la Canciller Green que México está convencido 
de que así como es imperativo el predominio de la 
democracia en los paises que integran la ONU, resulta 
fundamental que las relaciones entre las naciones se apeguen 
a prácticas democráticos y que éstas, a su vez, se reflejen 
en organizaciones que, como la ONU, han constituido los 
pueblos del mundo para ordenar su convivencia. 

“Mi pais -dijo- está convencido de que la práctica es 
indispensable para el desarrollo de los pueblos y para 
garantizar el respeto a las libertades individuales. Pero 
estamos igualmente ciertos de que la democracia se sustenta 
en la voluntad soberana de la ciudadanía y es, por 
consiguiente, un proceso interno que no puede ser impuesto 


desde fuera, aunque indiscutiblemente puede y debe nutrirse 
del diálogo entre países y de la cooperación que brinda la 
Organización de las Naciones Unidas”. 

En el periodo ordinario de sesiones de la LV Asamblea 
General de la ONU, hoy la Canciller Green recordó que el 
viernes pasado, el Presidente de la República, doctor Ernesto 
Zedillo Ponce de León, manifestó en la Cumbre del Milenio 
su compromiso personal y del pueblo de México con los 
valores y los principios que sustentan la actividad de las 
Naciones Unidas. 

Asimismo, ratificó la disposición de México para seguir 
trabajando y participando constructivamente en el 
fortalecimiento de la Organización, “guiados por nuestra 
tradicional política en el ámbito multilateral, privilegiando 
el diálogo, el consenso y el respeto irrestricto del Derecho 
Internacional” y, agregó, “lo haremos confiados, como lo 
señalara el Presidente de México, en que los mexicanos 
tenemos las bases para cumplir la porte que nos corresponde 
en el logro de las metas contenidas en el Informe del 
Secretario General y en la Declaración del Milenio”. 


REFORMA PROFUNDA DEL 
CONSEJO DE SEGURIDAD 


La Secretaria Green destacó que el fortalecimiento de 
la Asamblea General de la ONU, como el órgano más 
representativo de la comunidad internacional, es 
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indispensable para garantizar la pleno democratización de 
las Nociones Unidas. Agregó que tombién es necesaria una 
reforma profunda del Consejo de Seguridad. “Una reforma 
que no desemboque en la creación de nuevos centros de 
poder y privilegio. Una reforma que reglamente y limite la 
jurisdicción del veto, evitando su abuso o aplicación selectivo”, 
precisó. 


RESPUESTAS ADECUADAS A 
EMERGENCIAS HUMANITARIAS 


En ese sentido, dijo que las crisis humanitarias en 
Kosovo, Timor Oriental y Sierra Leona han hecho ver que 
es imperativo encontrar un equilibrio entre la urgencia de 
responder adecuadamente a emergencias humanitarios y 
la necesidad de respetar la integridad soberana de los 
Estados. Al respecto, manifestó que México se ha opuesto 
siempre a que se legitime, en la práctica, cualquier tipo de 
injerencia, particularmente cuando ésta se apoya en 
decisiones unilaterales o de un pequeño grupo de paises. 
En cambio, matizó, “hemos reiterado que la ONU debe ser 
dotada del andamiaje político moderno que le permita 
enfrentar los nuevos retos a la paz y a la seguridad 
internacionales, que trajo consigo el fin de la Guerra Fría”. 

En ese marco, la Canciller hizo un llamado al Presidente 
del LV periodo de sesiones de la Asamblea General de la 
ONU, Harri Holkeri, para que en cuanto antes dé comienzo 
formalmente un amplio proceso de consultas, absolutamente 
democrático, que permita detectar el sentir de la comunidad 
de naciones para responder atinada y oportunamente a las 
crisis humanitarias, sin debilitar con ello a la Organización. 


MERECEN GENERACIONES FUTURAS 
UN MUNDO LIBRE 


DE CANADÁ 


Las transformaciones registrados en todos los ámbitos 
del pueblo mexicano han permitido que México y Conada 
se conviertan en socios cada vez más importantes uno del 
otro, señaló el primer ministro de Canadá, Jean Chrétien, 
en el marco de la Cumbre del Milenio que organizó la ONU. 


El primer mandatario, Ernesto Zedillo, sostuvo una 
reunión bilateral con el primer ministro de Canadá, Jean 
Chrétien, con quien conversó ampliamente acerca del estado 
que guardan las relaciones entre ambos países. 


Ahí, el Primer Ministro de Canadá hizo un 
reconocimiento por las transformaciones que ha venido 
registrando nuestro país en todos los ámbitos durante los 
últimos años. Gracias a ello, enfatizó, “México y Canada se 
convierten cado vez más en socios más importantes uno del 
otro”. 


magnífica relación personal que ha tenido con el primer 
ministro Jean Chrétien en estos años y que se ha traducido 
en un incremento de las relaciones y la cooperación entre 
ambas naciones. 

E presidente Zedillo destacó en el encuentro que México 
seguirá siendo un país de instituciones y de equilibrio entre 
los Poderes de la Unión y esa medida se seguirá 
incrementando los vínculos con este pais. i" 


A su vez, el presidente Ernesto Zedillo reconoció la * 


DE ARMAS NUCLEARES 


Ante el pleno de la Asamblea, lo Secretario Green destacó los 
esfuerzos de México para seguir contribuyendo a la codificación 
permanente del Derecho Internacional al adherirse a un significativo 
número de instrumentos internacionales propuestos por la ONU, asi 
como su lucha continua por lograr la eliminación total de las armas 
atómicas y de los ensayos nucleares. Enfatizó que las generaciones 
futuras merecen un mundo libre de armas nudeares, de la fobricoción 
y tráfico incontrolables de armos convencionales y donde las minos 
ontipersonales dejen de cobrar miles de vidas inocentes. 


Igualmente, refrendó la convocatoria que suscribió hace dos 
días junto con otras 12 mujeres Cancilleres de países miembros de 
la ONU, “a fin de que brindemos nuestro apoyo solidario al Programa 
Conjunto de las Naciones Unidas sobre el SIDA y emprendamos 
decididamente el esfuerzo colectivo necesario para vencer a esta 


DE 
ESTADOS 
UNIDOS 
DE 
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México “ha doblado la esquina” y ahora se encuentra 
en vias de un crecimiento sostenido aseguró el presidente 
de la Reserva Federal de Nueva York, William McDonought, 
quien hizo un reconocimiento a la gran labor en materia 
de político económico y la trabajo político de la Administración 
del Presidente Ernesto Zedillo. Por su parte, el Presidente 
Ernesto Zedillo señalo su convicción de que México ha hecho 
grandes esfuerzos que ya comienzan a materializarse. 


La reunión estuvo presidida por el presidente del Banco 
de la Reserva Federal de Nueva York, William McDonought, 
quien estuvo acompañado de su esposa Suzanne 
McDonought; tambien asistieron el señor David Rockefeller, 
de Rockefeller and Co.; Henry A. Kissinger, de Kissinger y 
Associates; Vernon Jordan, director de Lazard Freres and 
Co.; John D. Negroponte, vicepresidente Ejecutivo de Global 
Markets y de McGraw — Hill Co.; Nicholas F Brady, de Darby 
Advisors, entre otros destacados financieros. 
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Protocoto De Kioto 


La Secretaria de Relaciones Exteriores, Embajadora Rosario Green, 
depositó ante la Secretaria General de la Organización de las Naciones Unidas 
(ONU) el instrumento de ratificación de México del Protocolo de Kioto sobre 
cambio climático. El avance en los patrones de cambio climático representa 
una seria amenaza para el mundo y para México. Por ello, con esta ratificación, 
México se vincula juridicamente al Protocolo de Kioto, el cual constituye el 
instrumento de cooperación internacional más eficaz que se ha podido acordar 
para enfrentar el problema del cambio climático. 


CORTE PENAL INTERNACIONAL 


La Canciller Rosario Green, en representación del Gobierno de México, 
firmo el Estatuto de la Corte Penal Internacional adoptado en Roma, Italia, 
el 17 de julio de 1998. Esta decisión se basa en el hecho de que los principios 
que sustentan esta iniciativa son convicciones esenciales de la nación mexicana. 
Se sustenta también en el reconocimiento mexicano a la culminación del 
esfuerzo de la comunidad internacional para establecer una jurisdicción penal 


internacional que garantice la protección de los derechos humanos y la lucha 
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Proteja a su familia en 
Mexico desde los 
Estados Unidos 
¡Es muy fácil! 

Por menos de un dólar al día, usted puede 


asegurar a sus seres queridos para que 


reciban servicios médicos en las clínicas 
y hospitales del Instituto Mexicano del 


Seguro Social, en cualquier parte de la 
República Mexicana. 


PARA MÁS INFORMACIÓN LLÁMENOS 
SIN COSTO, DE CUALQUIER PARTE DE 
LOS ESTADOS UNIDOS, A 

NUESTRAS OFICINAS EN: 


HOUSTON: 1-888-202-2720 
CHICAGO: 1-800-794-6949 
LOS ÁNGELES: 1-800-981-2486 


contra la impunidad en el caso de las violaciones de lesa humanidad. 
Grupo DE Rio 
Los Ministros de Relaciones Exteriores del Grupo de Rio sostuvieron una 
reunión, a fin de intercambiar puntos de vista sobre los temas relevantes de 


la agenda regional e internacional. La delegación mexicano estuvo presidida 
por la Embajadora Rosario Green, quien destacó la importancia del Grupo 


“como el mecanismo de consulta y concertación politica más representativo 


de la región. Propuso además que el Grupo de Rio, incorporara sus propuestas 
contenidas en la Declaración de Cartagena de Indias: Un Compromiso para 
el Milenio, en la agenda de la Asamblea General. 


HONDURAS 


La Embajadora Rosario Green destacó que hermanan a México y 
Honduras la aspiración compartida de construir un mejor porvenir para sus 
pueblos. Asi lo afirmó en la ceremonia en la que fue condecorada con la 
Orden de Francisco Morazan, en grado de Gran Cruz Placa de Oro, que le 
confirió el Gobierno de la República de Honduras y que le fue entregada por 
el Ministro de Relaciones Exteriores de ese pais, Roberto Flores Bermúdez. 


Grupo DE Río Y CANADÁ 


El Ministro de Relaciones Exteriores de Colombia, Guillermo Fernandez 
de Soto, en su calidad de Secretario Pro-Tempore del Grupo de Río, y la 
Ministra de Relaciones Exteriores de Chile, Soledad Alvear, quienes junto con 
la Canciller Rosario Green conforman la Troika del mecanismo regional, 
celebraron un encuentro con su homólogo de Canada, Lloyd Axworthy 


En el encuentro, realizaron un análisis de los resultados de lo Cumbre 
del Milenio y revisaron los acuerdos adoptados por los Jefes de Estado y de 
Gobierno del Grupo de Rio en la XIV Cumbre 


Asimismo, se refirieron a los preparativos de la Ill Cumbre de las 
Americas, de la que Canada sera sede en abril del 2001 y a los temas generales 
de la Declaración Política y del Plan de Acción que emanarán de ese encuentro 
al más alto nivel. 


Grupo DE Río y Rusia 


La Embajadora Rosario Green participó en la Reunión de Cancilleres de 
la Troika del Grupo de Rio con el Ministro de Relaciones Exteriores de la 
Federación de Rusia, Igor Ivanov. Los Cancilleres dieron seguimiento a los 
acuerdos alcanzados en el encuentro que sostuvieron el año pasado durante 
la LIV Asamblea General de las Naciones Unidas, en el que, además de 
fortalecer el diálogo político, impulsaron un proceso de consultas en materia 
de drogas y propiciaron un intercambio de opiniones sobre los avances en 
la reforma de las Naciones Unidas, tema en el que destacaron múltiples 
coincidencias. 


Grupo be Río y LA UNIÓN EUROPEA 


La Embajadora Rosario Green participó en la Reunión de Ministros de 
Relaciones Exteriores del Grupo de Río con los de la Unión Europea. En el 
encuentro, los Cancilleres realizaron un balance de la situación imperante 
en sus respectivas regiones. 

La reunión brindó a los Cancilleres también la oportunidad de examinar 
el seguimiento de la Cumbre América Latina y el Caribe-Union Europea, 
celebrada en Rio de Janeiro, Brasil, los dias 28 y 29 de junio de 1999. 

CHINA 

Al recibir al Ministro de Relaciones Exteriores de la República Popular 
Chino, Tong Jiaxuan, la Canciller Rosario Green afirmó que China y México 
son naciones orgullosamente soberanas que han sabido conjugar el aprecio 
por sus tradiciones con “una firme voluntad de modernización en beneficio 
de sus respectivos pueblos”. 

La Embajadora Green puntualizó que hoy ambos pueblos comparten el 
objetivo de participar més activamente en la economia internacional y de luchar 
por un mundo más equitativo y más justo, “porque coincidimos en la defensa 
de los principios que sustentan la convivencia armónica entre las naciones”. 
Destacó, asimismo, que China y México han logrado profundizar su amistad, 
la cual es la base sobre la que “debemos robustecer, cada vez más, nuestros 
vinculos, nuestro entendimiento y nuestra cooperación bilateral”. 

Estapos UNIDOS DE AMERICA 

Por Acuerdo del Presidente de la República, doctor Emesto Zedillo Ponce 
de León, la Secretaria de Relaciones Exteriores, Embajadora Rosario Green, 
impuso la Orden Mexicana del Aguila Azteca, en Grado de Venera, al ex 
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Cónsul General de Estados Unidos en Guadalajara, señor Adolf B. Horn Jr. — AN) 


En la ceremonia de condecoración, realizada en el Palacio de Gobierno del 
estado de Jalisco, y ante el Gobernador Alberto Cardenas Jiménez, la Conciler 
Green ofirmó que la distinción se da como un reconocimiento a la incansable 
labor del señor Horn para estrechar los lazos que unen a México y Estados 
Unidos. 

Al término del octo, en entrevista la Embajadora Rosario Green indicó 
que el Presidente electo Vicente Fox Quesada, no necesita de recomendaciones 


en materia de política exterior, pues ha demostrado clara vocación 


SALUD 


Sa YN 


LA SALUD DE LOS MIGRANTES 
MEXICANOS EN ESTADOS UNIDOS 


REDOBLAN ESFUERZOS EN 
LA LUCHA CONTRA EL SIDA 


NACIONES UNIDAS. NUEVA YORK, 11 de 
septiembre, 2000.- La Secretaría de Relaciones 
Exteriores informa que la Canciller, Embajadora Rosario 
Green, junto con sus homólogas, las Cancilleres de 
Austria, Bulgaria, Chile, Estados Unidos, Luxemburgo, 
Liechtenstein, Madagascar, Malawi, El Salvador, 
Sudáfrica, Suriname y Suecia, firmó hoy una carta 
dirigida al Secretario General de la Organización de 
las Naciones Unidas, Kofi Annan, en la que manifiestan 
su determinación de combatir el flagelo global del 
VIH/SIDA. La carta hace un llamado a todos los 
gobiernos a redoblar los esfuerzos en la lucha contra 
la epidemia que azota principalmente a los países 
menos desarrollados. 


como Asia, Rusia, los Estados de la ex Unión Soviética, 
algunas regiones de Europa del Norte y algunas partes 
del hemisferio occidental, esta enfermedad se ha 


convertido en una amenaza emergente que no debe 


ser descuidada. 


Asimismo, reiteran el compromiso de sus 
respectivos gobiernos de apoyar el llamado del 
Secretario General a detener y revertir la propagación 
del VIH/SIDA para el año 2015 y a proveer asistencia 
especial a los niños huérfanos a causa de dicha 
epidemia. 


Finalmente, las Cancilleres advierten que se debe 


En su carta, las Cancilleres reconocen la amenaza : ra ; 
atender a las necesidades especificas de las mujeres 


que representa la pandemia del VIH/SIDA para el 
desarrollo de las naciones, especialmente en Africa, 
pero también subrayan que en otras regiones del mundo 


y las niñas en lo que respecta a la prevención, la 
atención y el tratamiento del VIH/SIDA. 


PÁGINA DE INTERNET DEDICADA AL SIDA 


Desde que empezó la epidemia del sida, hace 19 años, ha matado a 18,8 millones de 
personas. En 1999, 34,3 millones de personas eran portadoras. Han quedado huérfanos 13,2 
millones de niños y el 95% viven en Africa. Del total de portadores mundiales, 24,5 millones 
viven en África subsahariana; 5,6 millones en Asia del sur y del sudeste; 1,3 millones en América 
Latina; y 530 mil en Asia det este y Pacífico. 


Actualmente existe una página web (de donde fueron extraídos los datos anteriores) que 
puede ser consultada fácilmente a través de la internet, cuya dirección es http:/Awww.vihsida.cl. 
Esta página tiene como objetivos los de: - : 


+ Informar y educar a las personas sobre el VIH/SIDA y ayudar en su prevención. 


+ Obtener financiamiento para la compra de medicamentos para personas que no tienen 
recursos y la manutención de este sitio. 


+ Fomentar la tolerancia, la aceptación y la no discriminación entre las personas y solidarizarse 
con los afectados. j 
Está dedicada a todas las personas que viven con el VIH, especialmente a los que no tienen 


acceso a los medicamentos para hacerles la vida más llevadera, mejorar su calidad de vida y 
darle más recursos para defender sus derechos. 


“El día que aprendamos a respetar, tolerar, aceptar y no discriminar, estaremos luchando 
por una causa común, la vida de todos,” se dice por ejemplo. 

Ahí se puede encontrar la información necesaria para solucionar inquietudes y dudas, tomar 
la decisión acertada para visitar un médico y un consultorio virtual donde puede enviarse 
preguntas, dudas y comentarios, las que serán contestadas o derivadas a un especialista. 


Se aceptan consejos e ideas que sean para mejorar dicha página, escribiendo a: 
consultas O vihsida.cl 


En la página, se aclara, sin embargo, que esta información puede ayudar a responder algunas 
inquietudes básicas pero que NO debe reemplazar el lugar del médico. Se subraya que cualquier 
duda que surja luego de leer el contenido de este sitio, debe consultarse con el médico. 


Entre otra información relacionada con esta enfermedad se incluyen recomendaciones para 
el uso de preservativos en la que se indica que ni la marcha atrás, ni la ducha vaginal, ni los 
espermicidas, ni los anticonceptivos, ni el diafragma protegen de la transmisión del VIH. 


Muchas de las parejas donde uno es seronegativo/a, no se protegen adecuadamente, bien 
por una solidaridad mal entendida con el que está infectado, bien como una forma de negar la 
enfermedad, o por otros muchos motivos que cada pareja debe plantearse abiertamente y con 
valentía. 


Es así como se recomienda lo siguiente: 


» Siempre que tengas relaciones sexuales de penetración debes usar un preservativo, y 
deberás usarlo correctamente. 


» La penetración vaginal sin condón es aun más peligrosa durante la menstruación. 
No olvides que existen muchas formas de quererse que procurarán placer sin sexo. 


> 


Por Fernando Sepúlveda Amor 


a migración internacional es un 

| fenómeno creciente, resultado del 

proceso de globalización a nivel 

mundial que afecta a más de 100 millones de 

personas, las cuales se trasladan a los países 

desarrollados en busca de mejores condiciones 
de vida para ellos y para sus familias. 


n los Estados Unidos de América 
E residen aproximadamente 19.2 
millones de habitantes de origen 
mexicano, de los cuales 8.2 millones son nacidos 
en México y 11 millones de personas 
descendientes de mexicanos. En los últimos 10 
años más de 1.6 millones de mexicanos han 
emigrado a la Unión Americana y se estima que 
en 20 años más la población de origen mexicano 
ascenderá a 36.4 millones de personas, lo que 
significa el 11.2 % del total de habitantes de ese 
país para el año 2020, representando el grupo 
étnico de mayor crecimiento demográfico en 
Estados Unidos. 


| Consejo Nacional de Población 

E estima que existe un flujo neto anual 

promedio en la última década de 350 

mil personas que migran permanentemente a los 

Estados Unidos, y un flujo circular de migrantes 

temporales de aproximadamente 500 mil 

trabajadores al año. El número estimado de 

residentes permanentes autorizados se calcula en 

5 millones y-el de migrantes indocumentados en 
3.2 millones. 


stas cifras nos indican la magnitud 

E de la presencia de la comunidad 

mexicana en los Estados Unidos y 

la importancia en aumento que tienen nuestros 

connacionales en la vida de México y de los 

Estados Unidos, por las raíces familiares y 

regionales que estos pobladores tienen en México 

y la penetración creciente de estos en la sociedad 
y la cultura de los Estados Unidos 


sta importancia no se refleja 
lamentablemente en el nivel 
económico y en los niveles de vida 


que la población migrante mexicana tiene en ese 
país. Una de cada tres familias de origen 
mexicano se ubica por debajo del índice de la 
pobreza establecido en los Estados Unidos y más 
del 34 % de los trabajadores y sus familias carecen 
de aseguramiento médico. Este porcentaje 
aumenta al 61.4 % de los trabajadores migrantes 
en general y al 73 % de los trabajadores agrícolas 
temporales sin seguro médico, los que deben 
recurrir para su atención en materia de salud a 
los servicios públicos asistenciales, a las 
organizaciones filantrópicas privadas y a las salas 
de emergencia del sistema norteamericano de 
salud. 


sta situación se debe principalmente 
a los bajos ingresos de los 
trabajadores migrantes, a la falta de 


aseguramiento médico en el empleo, al alto costo 
de los seguros de salud y a las características 


particulares de la población migrante, que debido 
a la movilidad en el trabajo, el lenguaje, las 
diferencias en la cultura de la atención de la salud, 
el desconocimiento de las posibilidades de 
atención y de los trámites, el miedo a la 
deportación, entre otras causas, no pueden acceder 


a los sistemas de salud en los Estados Unidos. 


aralelamente es motivo de atención 

P especial la salud de las familias de 

los migrantes en México y de los 
pasantes migrantes que regresan a nuestro 
país que son portadores de enfermedades no 


atendidas en los Estados Unidos, entre las que 


destacan el SIDA y las adicciones. 


s necesario por lo tanto profundizar 

E en el estudio del diagnóstico y de las 
soluciones para extender la cobertura 

de servicios de salud a la población migrante 
mexicana en los Estados Unidos y de sus familias 
en México, a través de programas de educación 
y prevención de la salud, de atención médica y 
de seguimiento de enfermedades, que mejoren 
las condiciones de salud y de calidad de vida de 


estos grupos de población. 


on este propósito se ha creado el 

Grupo Nuclear de Salud del 

Migrante en el seno del Grupo de 
Trabajo en Salud de la Comisión Binacional 
México-Estados Unidos, que tiene como objetivo 
la colaboración entre estos dos países en los 
aspectos de salud pública relacionados con los 
trabajadores migrantes mexicanos en los Estados 
Unidos, de acuerdo con el Momorándum de 
Cooperación en el Area de Salud, firmado en 


México, D. F., el 7 de mayo de 1996. 


C 


entre los 


omo resultado de lo anterior, se 
firmó un Acuerdo de Cooperación 
en materia de salud del migrante 
titulares responsables 
de las Arcas de Salud de ambos países, el 
22 de septiembre del año en curso en la ciudad 
de Washington, D.C. que contempla un plan de 
acción encaminado a diseñar una estrategia y las 
soluciones específicas para la atención de este 


importante problema que afecta seriamente a los 


dos países más allá de su frontera común. Sw 
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MÉXICO CONTRA LA 


¿Sabías que en 38 estados de la Unión Americana, 
la pena de muerte es una condena legal que las autoridades 
pueden aplicar a toda persona que cometa un grave delito? 


Además, ¿sabías que la mayoría de los ciudadanos 
en Estados Unidos está de acuerdo en aplicar esa medida 
contra los llamados criminales de alta peligrosidad? 


Basta decir que solamente en el año de 1999, en 
este país fueron ejecutadas 115 personas en la silla eléctrica 
o con una inyección letal. 


Según datos proporcionados por la Dirección 
General de Protección y Asuntos Consulares (DGPAC) de 
la Secretaría de Relaciones Exteriores, actualmente, al 4 
de octubre del 2000, en Estados Unidos hay 3600 
sentenciados a la pena de Muerte; de éstos, 46 son 
mexicanos (1.3 por ciento del total) que esperan su ejecución 
en los siguientes estados: 


En California, 18 están en espera del cumplimiento 
de la pena capital; hay 19 más en Texas; 2 en Arizona; 2 
en Illinois; uno en Nevada, uno Arkansas, uno en Ohio, 
uno en Oklahoma y uno más en Oregón. 


Pero eso no es todo, según Organismos No 
Gubernamentales, la mayoría de estos casos tiene múltiples 
irregularidades dentro del proceso legal. Es decir. al 
momento de condenar a una persona a la pena muerte, 
muchas veces se cometen errores dentro del juicio, al no 
permitirse al presunto culpable conocer sus derechos, ni 
defenderse en la forma debida para tratar de salvar su vida. 


Lo más grave de todo esto es que, simplemente, en 
muchas ocasiones por no hablar, por no pedir ayuda, por 
simple temor o ignorancia, muchos de nuestros paisanos 
se ven envueltos en serios problemas, sin saber que hay 
toda una red de personas e instituciones qué están dispuestas 
a ayudarlos, a darles orientación y defensa legal ante los 
excesos y errores de las autoridades estadounidenses. 


En México estamos en contra de este tipo de 
injusticia. El Gobierno Mexicano cree firmemente en el 
respeto a los Derechos Humanos, derechos que tú tienes y 
que debes gozar plenamente, como el derecho a la libertad, 
al trabajo, a la alimentación, pero sobre todo, el derecho a 
la vida. Por esta razón queremos invitarte a que conozcas 
los derechos que tienes al momento de entrar a Estados 
Unidos, que sepas ante quién acudir en caso de que te veas 
envuelto en problemas. 


Es importante recordar que algunos de nuestros 
paisanos llegan a ingresar a los Estados Unidos sin los 
papeles necesarios para hacerlo de forma regular, 
convirtiéndose en “indocumentados”, por lo que son 
considerados como un problema 
estadounidenses. 


social por los 


Pero es más importante recordar que la gran mayoría 
de los mexicanos que ingresan en forma indocumentada a 
Estados Unidos, lo hace en búsqueda de un trabajo honesto 
y de oportunidades para sostener a las familias que dejan 
en México. El hecho de que no tengan los papeles 
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necesarios, no significa que tampoco tengan derechos como 
personas trabajadoras, ni mucho menos que estén indefensos 
ante atropellos e injusticias. 


La principal obligación de los consulados mexicanos 
en Estados Unidos es apoyar a la comunidad mexicana, 
promover los intereses de México y proteger los derechos 
de los mexicanos. Un ejemplo reciente del papel que realiza 
la Secretaría de Relaciones Exteriores, fue el perdón de la 
condena a la pena de muerte de tres connacionales en los 
estados de Oklahoma (2) y de Carolina del Norte (1). 


La Secretaría de Relaciones Exteriores informó que 
la Juez de Distrito del estado de Oklahoma, Robin J. 
Cauthron, declaró no culpables de los crímenes de homicidio 
y violación a los connacionales José Crescencio Martínez 
y Alfonso Quintanilla López, cargos por los cuales la fiscalía 
había solicitado la pena capital. 


Con la decisión del Juez, los connacionales fueron 
liberados y entregados al Consulado General de México 
en Dallas, el cual llevó a cabo, por instrucciones de la 
Canciller Rosario Green, desde el inicio del caso, diversas 
acciones de protección y asistencia jurídica que culminaron 
con dicha decisión. 


José Crescencio Martínez, nacido en marzo de 1971, 
es originario de Nuevo Ideal, Durango, y Alfonso Quintanilla 


López, nacido en octubre de 1972, es originario del Distrito’ 


Federal. 


Por otra parte, una Corte en Carolina del Norte 
también perdonó de la sentencia a la pena de muerte a 
Daniel Cotino Aquino, originario de Acapulco, Guerrero. 


Desde diciembre de 1994, al 9 de octubre de 2000, 
la Secretaría de Relaciones Exteriores ha logrado, con el 
apoyo de los consulados de México, evitar la aplicación de 
la pena capital en E.U.A. a 145 connacionales que han 
quedado excluidos de recibir la pena de muerte. Esta cifra 
incluye a 19 connacionales que han sido absueltos y a dos 
a quienes se les ha conmutado dicha pena. (Datos 
proporcionados por la misma fuente citada, la DGPAC). 


México se opone a la pena capital por varias razones 
fundamentales, entre las que destacan: 


¢ Las consecuencias irreversibles e irreparables de 
un posible error; 


¢ Porque estadísticamente está comprobado que, 
en las regiones donde se ha aplicado y suspendido 
durante algún tiempo la pena de muerte, no hay 
variación perceptible en el número de crímenes 
que la merecían; 


» Porque estadísticamente también está comprobado 
que, en general, la pena capital se aplica a las 


personas más pobres de los sectores más 
marginados de una sociedad y 


» Porque en el umbral del siglo XXI, cuando la 
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defensa de los derechos humanos es un propósito 
universal, la pena de muerte aplicada por una 
autoridad es la mayor violación a estos derechos. 


GEOGRAFÍA DE LA PENA DE MUERTE 


La condena a la pena de muerte, no es una sanción 
que tenga aplicación en la totalidad de los estados de Estados 
Unidos. Hay algunos estados de ese país que dentro de su 
legislación penal, no contemplan este tipo de castigo. 
Lamentablemente solamente son 13 estados en donde no 
se aplica tal condena, mientras que en el resto de los estados 
de la Unión (38), la pena de muerte sí se aplica. (Ver 
recuadro). Por lo anterior, se considera relevante, que los 
mexicanos que ingresan a los Estados Unidos para realizar 
diversas actividades, conozcan cuales zonas tienen condenas 


legales en extremo rigurosas: 


Alabama 
Arizona 
Arkansas 
California 
Carolina del Norte 
Carolina del Sur 
Colorado 
Connecticut 
Dakota del Sur 
Delaware 
Florida 
Georgia 

idaho 


Alaska 
Dakota de Norte 
Hawaii 
lowa 
Maine 


ESTADOS CON PEN. 


Illinois 
Indiana 
Kansas 
Kentucky 
Louisiana 
Maryland 
Mississippi 
Missouri 
Montana 
Nebraska 
Nevada 


Nueva Hampsh 


Nueva Jerse’ 


ESTADOS SIN PENA 


Massachusett 
Michigan 
Minnesota 
Rhode tslanc 
Vermont 


A 
+ Que se le explique en forma clara, cómo funciona + La contratación, de ser necesario, de personal que 
La FUNCIÓN CONSULAR Y LA DEFENSA el sistema legal de los Estados Unidos, en general auxilie a los defensores respectivos a efecto de 
EN LA SENTENCIA DE LA CONDENA DE y del estado donde se encuentre, en particular. establecer con toda precisión las cuestiones de 
hecho de las que depende el resultado del proceso; 
MUERTE PARA A EXTRANJEROS + Que goce del derecho a no declararse culpable y a 


: Pe curd a z Facilitar el traslado de familiares y testigos de la 
no rendir declaración ni confesión, mientras no : : a : 
fa jurfdi E d defensa del estado de origen en México al Estado 
"cuente con asesoría jurídica adecuada. : a Haaren baron ana 
En caso de que un mexicano se vea involucrado en J receptor en EUA; además de contar con la opinión 
de los abogados consultores de las representaciones 


la comisión de algún delito, la asistencia consular que brinda En caso de que estés involucrado en un delito, pide pad id de 

el Gobierno de México es de suma importancia, debido aque a las autoridades estadounidenses que avisen al consulado consulares, 
se garantiza, entre otras cosas: de México más cercano sobre tu situación jurídica lo mas > Asegurar que existan lazos de comunicación entre 
pronto posible. el procesado o sentenciado y su defensor para que, 
* Que el detenido conozca, en su propio idioma y de en caso de resultar deficiente la defensa, se procure 
una forma accesible, sus derechos constitucionales Es muy importante mencionar y recordar que una vez al acusado o sentenciado una representación jurídica 

y legales que se encuentran vigentes en el estado ¡impuesta la sentencia a la pena capital, es extremadamente adecuada. 
en que se cometió el acto, difícil cancelarla. La intervención oportuna de las autoridades Todos estos puntos pueden auxiliar en forma 


consulares, es el medio más fácil para la obtención de pruebas determinante para evitar la sentencia a la pena de muerte ya 

* Que se proporcione asistencia legal a la brevedad, — a tu favor, las cuales suelen requerir entrevistas complejas € — que, sin la asistencia consular, los acusados o sentenciados 

además de que el detenido conozca las posibles investigaciones en los lugares de origen de los afectados, — extranjeros pueden quedar sin defensa legal, lo cual no es el 
consecuencias legales del delito que se le acusa, como por ejemplo: caso de los nacionales del Estado receptor. 


29ENA DE MUERTE ASOCIACIONES QUE BRINDAN 
ASESORIA JURIDICA PARA 
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Cómo Funcionan las OFAO's 


VIl REUNION NACIONAL DE RESPONSABLES 
DE ATENCION A MIGRANTES, EN PUEBLA 


La Séptima Reunión Nacional de Responsables de Oficinas 
de Atención a Migrantes, tuvo lugar en la ciudad de Puebla, 
Pue., los días 22 y 23 de septiembre. 


Importantes temas relacionados con estas Oficinas Estatales 
de Atención a Oriundos (OFAO’s) que, promovidas por el 
Programa para las Comunidades Mexicanas en el Exterior 
(PCME), se han instalado 16 en otros tantos estados con alta 
migración del país, fueron abordados en las diversas sesiones 
de trabajo. 


Derivado de las reuniones de oriundos tanto en EUA como 
en México y de la organización y vinculación de los clubes 
con autoridades en ambos lados de la frontera, se ha venido 
dando un aumento en los viajes de sus dirigentes, así como de 
los Gobernadores, Presidentes Municipales y Alcaldes de las 
entidades vinculadas con el fenómeno migratorio. 


Estas Oficinas coadyuvan enormemente en el quehacer del 
PCME en virtud de su estrecha coordinación con éste, lo que 
a su vez les permite maximizar el beneficio que ofrecen a sus 
oriundos al aplicar las actividades y proyectos que emanan del 
PCME. Esta red de atención institucional a emigrantes 
contribuye a los esfuerzos que en la materia brinda la propia 
red de Delegaciones de la S.R.E. 


En esta línea de proyectos con los que el PCME atiende a 
la población migrante, aparece la cuestión de las donaciones 
que los paisanos, ya sea de manera individual o colectiva vía 
los clubes de oriundos ya citados, buscan hacer llegar a sus 
comunidades de origen. Donaciones que lo mismo van dirigidas 
a aspectos de educación, salud, o deporte, como a proyectos 
productivos. Ante esta realidad, se elaboró el Manual de 
Donaciones, fruto de un grupo de trabajo interinstitucional 
coordinado por la S.R.E. y conformado por las secretarías de 
Gobernación, Hacienda y Crédito Público, de Comercio y 
Fomento Industrial, de Salud, de Medio Ambiente, Recursos 
Naturales y Pesca y de Agricultura, Ganadería y Desarrollo 
Rural. 


Reunión de las OFAO’S en Puebla 
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En el marco de la VII Reunión Nacional de Responsables 
de Oficinas de Atención a Migrantes que tuvo lugar en Puebla, 
le fue conferida al Director General del PCME, Leonardo 
Ffrench, la “Cédula Real”, máxima distinción que por acuerdo 
solemne de cabildo otorga el H. Ayuntamiento de la ciudad a 
visitantes ilustres. Ñ 


Dicha “Cédula Real”, es copia fiel del documento mediante 
el cual el Rey de España Carlos I concedió escudo de armas a 
la ciudad. 


CÓMO FUNCIONAN LAS OFAO'S 


Con el objetivo de coordinar las acciones que las OFAO 's 
llevan a cabo, así como para enriquecerlas con las aportaciones 
de cada una y de otras instancias tanto gubernamentales como 
privadas, se promueve la celebración de reuniones con una 
periodicidad de tres meses en promedio, en donde se abordan 
temas específicos, como el de las donaciones, y se organizan 
seminarios-talleres de capacitación en tópicos como la 
protección de connacionales. 


Un punto que se relaciona con la actividad de las OFAO’s, 
sobre todo a últimas fechas, es el de las llamadas remesas, el 
flujo de dólares que los paisanos envían a sus familias en sus 
comunidades de origen. 


Entidades como Jalisco, se han abocado al diseño de 
mecanismos de transferencia que a la par fomentan el ahorro 
y la inversión en obras de infraestructura comunitaria. Tal es 
el caso del mecanismo denominado RazaExpress, y del 
fideicomiso que se forma con aportaciones generadas por la 
misma transferencia, el llamado Fideraza. 


OBJETIVOS DE LAS OFAO’S: 


E Incentivar y mantener la participación de las instituciones 
y dependencias estatales, tanto públicas como privadas, en los 


esfuerzos de acercamiento del estado con los oriundos en el 
exterior. 


W Asegurar la estrecha coordinación de las iniciativas 
estatales en materia de atención a oriundos con las directrices 
establecidas por la Secretaría de Relaciones Exteriores en 
materia de política exterior, en particular en lo que se refiere 
al PCME y a la Dirección General de Protección y Asuntos 
Consulares, la Dirección General para América del Norte, con 
el apoyo respectivo de la Dirección General de Delegaciones. 


MW Incentivar la formación y consolidación de 
organizaciones de oriundos en el exterior, con objeto de 
fortalecer la capacidad de gestión y defensa de sus intereses 
por parte de la comunidad, en apoyo a las labores de protección 
y promoción que realizan las representaciones consulares de 
México. 


E En colaboración con el PCME y diversas dependencias 
del Gobierno Federal, así como entidades particulares, promover 
el involucramiento de las organizaciones de oriundos en el 
desarrollo de su estado y comunidades de origen, tanto en lo 
que se refiere al patrocinio de obras de infraestructura local 
como en el financiamiento de proyectos productivos. 


@ Mejorar, en el estado de origen, la imagen de las 
comunidades de oriundos en el exterior. 


E Coadyuvar a un mejor conocimiento de México y del 
estado de origen entre la comunidad de oriundos en el exterior. 


AREAS DE RESPONSABILIDAD 
DE LAS OFAO’S. 


E Apoyar la labor de los consulados y de sus abogados 
consultores en casos especiales de protección que involucran 
a paisanos (repatriaciones, brutalidad policiaca, condenados a 
muerte, desastres naturales en el vecino país, etc.). 


PASE A LA PÁG. 9 


Reconocimiento al Director General del PCME 
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D el 5 al 9 de octubre, 14 niños 
mexicanos o de origen mexicano 
que residen en Estados Unidos y Canadá, 
visitaron la ciudad de México como premio 
obtenido en el Concurso de Dibujo Infantil 
“Este es Mi México” de este año. 


L a Secretaría de Relaciones Exteriores, 
por conducto del Programa para las 
Comunidades Mexicanas en el Exterior, con 
la participación de los 43 consulados en 
Estados Unidos y Canadá, los centros e 
institutos mexicanos en EUA y con el apoyo 
del Fondo para la Cultura y las Artes 
(FONCA), organiza anualmente dicho 
concurso que está dirigido particularmente 
a niños mexicanos o de origen mexicano 
que radican en Estados Unidos y Canadá. 


| propósito fundamental del concurso 
es el de fortalecer el orgullo y la 
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IV Concurso de Dibujo Infantil “Este es mi México” 


VISITARON LA CIUDAD DE MEXICO 
14 NINOS PREMIADOS 


* Procedentes de las Comunidades . 
Mexicanas en el Exterior 

* Se contó con un generoso donativo 
de la empresa Verizon 


identidad mexicana así como un mayor 
conocimiento de nuestro país en la niñez 
estadounidense y canadiense. 


Niños premiados en la ciudad de México 


Vil REUNION NACIONAL DE RESPONSABLES... 


Viene de la Pág. 8 


@ Gestionar ante las dependencias 
competentes en el estado o municipio de 
origen las solicitudes de obras y servicios en 
materia de infraestructura local, tales como: 
electrificación, agua potable, telefonía rural 
y urbana, escuelas, proyectos productivos, 
construcción de caminos, entre otros. 


® Ofrecer asesoría a los familiares en 
México de coterráneos residentes en el 
extranjero en los trámites de repatriación de 
cadáveres, y en los casos que lo ameriten, 
auxiliarlos económicamente para cubrir los 
gastos. 


M Atender y dar cauce a solicitudes de 
localización de personas en Estados Unidos 
y otros países, con apoyo de las 
representaciones consulares de México. 


@ Difundir las acciones de las instancias 
federal, estatal y municipal en apoyo a los 
compatriotas que regresen temporal o 
permanentemente a nuestro país, sobre todo 
en lo relativo al Programa Paisano. 


W Apoyar y canalizar a las instancias 
competentes en los estados o municipios de 
origen proyectos de inversión promovidos y 
patrocinados por paisanos que se encuentren 
en el extranjero. 


E Apoyar con tareas de gestión las 
donaciones que efectúan los paisanos desde 
el exterior para beneficio de sus municipios 
de origen. 


W Apoyar proyectos educativos, culturales 
y deportivos, tales como la organización de 
visitas de líderes y reinas de belleza de Estados 
Unidos en celebraciones realizadas en sus 
estados y municipios de origen. 


@ Apoyar los trámites inherentes a la 
expedición de pasaportes y visas para las 
autoridades municipales y familiares de 
paisanos que necesiten viajar a Estados 
Unidos, así como estudiosos del fenómeno 
migratorio y funcionarios del gobierno estatal 
que acuden a reuniones con las organizaciones 
y clubes de oriundos residentes en el 


extranjero. ‘ 


n este cuarto concurso anual de 

dibujo se contó con la participación 
de mas de 7 mil niños de 7 a 13 años de 
edad. Cada uno plasmó con diversos 
materiales y técnicas, lo que México significa 
para ellos. 


L a selección de los 14 ganadores se 
realizó el pasado 15 de junio, por 
un jurado calificador designado por el 
Instituto Nacional de Bellas Artes (I.N.B.A.) 
integrado por las artistas Malú Ortega, Alicia 
Muñoz de Cota y Lucila Villaverde El premio 
consiste en un viaje para el ganador y un 
acompañante a la Ciudad de México, con 
todos los gastos pagados. 


urante su estancia en la ciudad de 
México, del 5 al 9 de octubre, se 
les organizó un programa de actividades 
que incluyó visitas al Museo del Niño “El 


NOMBRE 


14. - Aragón Ana Alicia 


CUADRO DE HONOR 
Niños Seleccionados 


1. - Carrílez Durante Magal (siete años) San Francisco, Ca. 
2. - Rodríguez Martha (ocho años) San Diego, Ca. 
3. - Ricalde Gabriel (ocho años) San Diego, Ca. 
4. - Robles Cruz Bianca (nueve años) Dallas, Tx. 
5. - Rojo Brittney (nueve años) Dallas, Tx. 
6. - Caracheo Castro Jessica (diez años) San Antonio, Tx. 
7. - Cabriales Aracely (nueve años) San Antonio, Tx. 
$. - Azua Jazmin ú (once años) Corpus Christi, Tx. 
9. - González Karla (once años) Phoenix, Az. 
10. - Reyes Duque Modesto (doce años) Nueva York, N.Y. 
11. - Casallas Orlando (doce años) Miami, Fl. 
12. - Hernández Lizett (trece años) San Ana, Ca. 
13. - Andazola Diego (trece años) El Paso, Tx. 
(trece años) Ottawa, Ca. 


Papalote” y a las pirámides de Teotihu: an, 
entre otras. 


demás, fueron seleccionados 

catorce trabajos adicionales para 
ilustrar el “Calendario Mexicano 2001”, 
producido por el PCME. con un tiraje de 
20,000 ejemplares, el cual destaca algunas 
de las principales fechas populares, cívicas 
y religiosas de origen católico de la 
República Mexicana, información útil para 
nuestros compatriotas residentes en E.UA. 
y algunos de los principales días festivos en 
Estados Unidos. 


T anto la realización del Concurso 
como la impresión y distribución 
de este “Calendario Mexicano 2001” fue 
posible gracias al generoso donativo de 
la empresa de telecomunicaciones Verizon. 


EDAD PROCEDENCIA 
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LISTA, NUEVA 
GUÍA OFICIAL | 
DEL PROGRAMA 
PAISANO 


¢ CAMBIA DE NOMBRE, AHORA SE LLAMA: 
GUIA PAISANO 2000 


* REDISENADA PARA BRINDAR 
MEJOR SERVICIO 


L a Guía Oficial del Programa Paisano cambió su 
imagen y hasta su nombre para hacer de ella, un 
documento más sencillo y accesible, para lo cual redujo sus 
páginas y especializó su contenido en las medidas de 
protección que se deben seguir para que nuestros 
connacionales tengan un viaje de retorno a México, seguro 
y tranquilo. 


E n atención a las sugerencias y opiniones que la 
Coordinación Nacional del Programa Paisano recibió 
de los propios connacionales (e-mails, telefónemas. entre 
otros medios), se determinó que para este año la Guía Oficial 
debería ser modificada y ser más atractiva para motivar su 
lectura 


H ace diez años, cada dependencia y entidad federal 
que mantenía algún vínculo por los servicios y 
medidas que ofrecía para la atención de los migrantes trataba 
de difundirlos por separado. De manera que se llegaron a 
contar hasta 34 folletos distintos con información dirigida a 
los connacionales. 


E ue hasta 1996 cuando a través de la Comisión 
Intersecretarial del Programa Paisano, de la que 
forma parte la Secretaría de Relaciones Exteriores, por 
conducto del Programa para las Comunidades Mexicanas en 
el Exterior (PCME) y de la Dirección General de Protección 
y Servicios Consulares, se determinó unificar esfuerzos y 
publicar un solo documento que facilitara el ingreso de los 
connacionales hacia México. Es así como surge la Guía 
Oficial 


N o obstante con el paso del tiempo. esta Guia Oficial 


creció en su contenido hasta 64 páginas -. pero al 
ser informacion tan variada y extensa. ya que había 
información sobre trámites. pero también sobre la revaligación 
de estudios y la mvitación para contar con el seguro facuRativo 
pata las familias de los migrantes que ofrece el Instituto 
Mecano del Seguro Social. resultó para nuestros Parsanos 


un documento de difícil manejo y complicada lectura 


Pp or ello en este año la Guía Oficial modificó su 
imagen, ahora se llama Guía Paisano 2000, se redujo 
a 32 páginas, en las que se describe de forma general los 
pasos que deben seguir nuestros Paisanos antes de visitar 


México, explicó 


¿QUÉ CONTIENE LA NUEVA 
GUÍA PAISANO 2000? 
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Guía 
Paisano 
2000 


PROGRAMA PAISANO 
Pasale...estas en tu casa 


Portada de la nueva guia 


L a nueva Guia Oficial, convoca a todos los 
connacionales para que acudan a su consulado mas 
cercano en Estados Unidos y/o Canada para que se informen 
ampliamente sobre las disposiciones, trámites y requisitos 
que deben cubrirse para evitarse problemas al ingresar a 
territorio mexicano 


E n este proceso y después de informarse en los 
consulados y solicitar la Guía Paisano. el trámite 
siguiente es acudir a las oficinas de migración en la frontera 
con Mexico. En este punto. una de las principales 
recomendaciones es que nuestros connacionales se 
identifiquen como mexicanos. pues sólo así podrán ser exentos 
del pago del Derecho de No Inmigrante mejor conocido como 
DNI 


| y neste ano la Guia Parsano establece que identificarse 
como mexicano a traves de documentos como el 
pasaporte, la matrícula consular, el acta de nacimiento y la 


declaratoria de nacionalidad mexicana, es una obligación, 


según la Ley de Nacionalidad en México 


| siguiente punto del manual es el de pasar la Aduana 
Para ello se informan de los productos que están 
considerados dentro del equipaje. en qué consiste la Franquicia 
fiscal, así como aquellos productos que no pueden 


transportarse ni introducirse al país 


| n este aspecto las sugerencias para evitarse 
problemas legales, son las de no intentar pasar armas, 
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explosivos, medicamentos de tipo controlado sin receta 
médica o bien con una fotocopia de la misma, así como 
productos comestibles que no cuenten con empaque original. 


O tra recomendación es la de no portar paquetes ni 
sobres cerrados cuyo contenido se desconozca, pues 
se han dado casos en la frontera y sobre todo en los 
aeropuertos en donde los Paisanos son engañados y al tratar 
de pasar con cajas cerradas se descubre que contienen 
artículos prohibidos como drogas. 


O tro caso es el de llevar otros sobres cerrados, pues 
es conocido que para los connacionales resulta más 
cómodo enviar su dinero a sus familiares a través de conocidos 
o vecinos. Sin embargo, es arriesgado llevar dinero sin saber 
cantidades, primero porque en Estados unidos sacar más de 
10 mil dólares es delito, y en México no declarar más de 20 
mil dólares aplica multa y pasar más de 30 mil dólares obliga 
a los agentes aduanales a poner a disposición de un ministerio 
público federal a quien haya omitido esta declaración. 


A simismo, se les recomienda utilizar los instrumentos 
que existen para el envío de dinero de manera 
segura. Pueden consultar a través de la página de internet, o 
bien en los consulados, las tarifas que la Procuraduría Federal 
del Consumidor presenta de las empresas especializadas en 
estas operaciones y elegir la más económica y adecuada. 


P or otro lado, otros consejos se refieren a la 
importación temporal de un vehículo a territorio 
mexicano, es decir se informa de los documentos mínimos 
que deben portar para realizar este procedimiento. 


D espués de realizar estos trámites, y haber ingresado 
a México, la Guía Paisano les informa que al viajar 
por carretera pueden contar de forma totalmente gratuita con 
los servicios de orientación turística, apoyo mecánico y hasta 
médico que brindan los Angeles Verdes de la Secretaría de 
Turismo. 


A demás les orienta sobre la ubicación de los llamados 
Puntos de Revisión Carreteros que se encontrarán 
al transitar por las distintas vías asfálticas. en donde 
representantes de la Procuraduría General de la República 
solicitarán la revisión de sus vehículos. 


E n estos casos la Guía Paisano 2000 destaca que todos 
los servidores públicos están obligados a tratar de 
forma digna y conforme a derecho a los connacionales que 
regresan a México. En caso de presentarse alguna anomalía. 
o algún caso de maltrato, abuso y corrupción. se anexa el 
formato de queja que podrán Henar para hacer que. en su 


caso, se sancionen a los malos servidores públicos 


L Guta Paisano 2000, que se otorgará gratuitamente 
en los consulados de México en Estados Unidos y 
Canada. incluye un mapa proporcionado por la Policía Federal 
Preventiva que señala distancias y uempos que podrán realizar 
en sus recorridos por las carreteras. además de un directorio 
con números telefónicos gratuitos para aclarar dudas, solicitar 
información sobre los diversos trámites o bien presentar 


quejas y denuncias 


le a Guía Paisano 2000, presenta finalmente los nuevos 
numeros de teléfono gratuitos en los que pueden 
comunicarse a la Coordinación Nacional del Programa 
Paisano. Desde Estados Unidos y Canadá pueden llamar al 
1877 — 2109469 y desde cualquier punto de la República 
Mexicana 01800 - 2018542 Se 


| 
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D.:PORTES 


El Boxeador Arévalo Bojado 


DIGNO REPRESENTANTE DE LAS 
COMUNIDADES MEXICANAS DE 
E.U.A., EN LA OLIMPIADA DE SIDNEY 


+ Antes de partir hacia Sidney visitó la SRE y 
agradeció al Programa para las Comunidades 


El pugilista de peso pluma Francisco 
Arévalo Bojado, de 17 años, quien nació en 
Guadalajara, Jalisco, pero desde los dos años 
de edad, reside en Los Angeles, California, 
E.U.A., hizo una visita a la Secretaría de 
Relaciones Exteriores y agradeció al Programa 
para las Comunidades Mexicanas en el 
Exterior (PCME) que lo promovió para 
participar en la Olimpiada Juvenil 2000 y darse 
a conocer como un brillante atleta, lo que 
propició que formara parte de la delegación 
de México que compitió en la Olimpiada de 
Sidney 2000. 

Su participación en los juegos olímpicos 
de Sidney fueron todo pundonor y ganó su 
primera pelea. En la segunda perdió y ya no 
pudo pasar a las rondas finales, pero la decisión 
fue muy discutida. No obstante eso, Bojado, 
con su juventud y su gran amor al deporte, 
tuvo una gran experiencia que mucho le servirá 
en el futuro. 

El boxeador obtuvo medalla de oro en la 
Olimpiada Juvenil de 1999 en Monterrey, 
Nuevo León, certamen de carácter nacional 
que se celebra cada año organizado por la 
Comisión Nacional del Deporte (CONADE) 
en coordinación con el Comité Olímpico 
Mexicano, la Confederación Deportiva 
Mexicana, las Federaciones Deportivas 
Nacionales, el Consejo Nacional para el 
Desarrollo del Deporte en la Educación Media 
Superior, el Consejo Nacional para el 
Desarrollo del Deporte y la Educación Física 
en la Educación Básica, los Institutos y o 
Consejos Estatales del Deporte o sus 
equivalentes. 

Desde 1996 estas organizaciones 
deportivas mexicanas solicitaron a la Secretaría 
de Relaciones Exteriores (SRE) su apoyo, por 
conducto del Programa para las Comunidades 
Mexicanas en el Exterior (PCME), para 
conformar una delegación de atletas mexicanos 
y mexicano-estadounidenses residentes en 
Estados Unidos que participe en la Olimpiada 
Juvenil Anual. 

De esta manera la delegación mexicano- 
estadounidense que participó por vez primera 
en la Olimpiada Juvenil 1997, estuvo integrada 
por 117 atletas y entrenadores de las ciudades 
de Chicago, Los Ángeles, Oxnard, Caléxico, 
McAllen, San Antonio, Miami, San Francisco, 
Orlando y El Paso, quienes compitieron en los 
siguientes deportes: futbol -sóccer, rápido y 


de salón-; polo acuático, basquetbol, tenis, tae 
kwon do, karate do, boxeo, lucha de 
aficionados y natación. 

En aquella ocasión la delegación ganó 5 
medallas: 2 de oro, una en lucha de aficionados 
y otra en tae kwon do; una de plata del equipo 
de polo acuático y 2 de bronce en lucha de 
aficionados, categorías juvenil menor y menos. 

La Olimpiada Juvenil 2000 fue el cuarto 
año consecutivo en que compitieron 
representantes de las comunidades mexicanas 
en Estados Unidos, en sus dos fases: la primera, 
efectuada en Hermosillo, Sonora del | al 13 
de abril, y la segunda, celebrada en 
Guadalajara, Jalisco del 12 al 26 de mayo. 

La delegación de las comunidades 
mexicanas obtuvo en total 26 medallas 
mediante la participación de 82 competidores, 
femeniles y varoniles, de distintas categorías 
y en diferentes disciplinas provenientes de 12 
distintos condados estadounidenses. 

El objetivo principal para la celebración 
de dichos torneos es el de reunir a jóvenes 
talentos de nacionalidad mexicana, que no 
rebasen los 18 años de edad, a fin de que sean 
elegibles para representar a México en 
competencias internacionales. Quienes 
destacan por su desempeño en las determinadas 
disciplinas pasan a formar parte de la 
preselección nacional en su respectiva 
categoría y rama, dándoseles el seguimiento 
y apoyo integral correspondientes. 


El Programa para las Comunidades 
Mexicanas en el Exterior se coordina con las 
45 representaciones consulares de México en 
Estados Unidos para responder a la invitación 
a participar en esa justa deportiva 

En el cumplimiento de este objetivo 
Francisco Arévalo Bojado, con 168 peleas de 
las cuales solo había perdido 15, procede de 
la circunscripción del Consulado General de 
México en Los Ángeles, Ca., y se ganó 
merecidamente un lugar para representar a 
México en los Juegos Olímpicos de Sidney. 
Australia. 


El púgil fue recibido en la SRE, por el 
Embajador Leonardo Ffrench, Director 
General del PCME, quien alentó al joven 
boxeador para seguir adelante y lo felicitó por 
contribuir de brillante manera al acercamiento 
de nuestro país con sus comunidades residentes 
en Estados Unidos. 
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Mexicanas en el Exterior 


+ Muy discutida la pelea en la que perdió en 
Sidney 


Bojado ... un gran futuro. 
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UN ENCUENTRO CON LA COMUNIDAD 
ALTA PRIORIDAD EN POLÍTICA EXTERIOR 


SE TRABAJA ARDUAMENTE EN 
LA DEFENSA DE LOS MEXICANOS 


. Aspectos relevantes de las Comparecencias 
de la Canciller Rosario Green en el Congreso de la Unión 


CON LOS SENADORES 
DEFENSA DE LA SOBERANÍA 


En la sesión de glosa de la política exterior del Gobierno del Presidente Ernesto Zedillo, 
la Secretaria de Relaciones Exteriores, Embajadora Rosario Green, declaró el 26 de septiembre 
ante el Senado en pleno, que es “un imperativo esencial perseverar en la política exterior 
que México ha acuñado”, pues, manifestó, “cada vez inquieta más la posibilidad de que en 
la vorágine de la globalización corran peligro la integridad de las culturas y la soberanía de 
los Estados”. La titular de la SRE ejemplificó: “cuando hasta en los países más poderosos 
la gente se pregunta quién manda, hay razón para preocuparnos. Por eso me enorgullece 
poder contestar a esa pregunta cuando se refiere al ámbito de la política exterior: la Constitución 
mexicana manda”. 


Asimismo, afirmó que “el valor fundamental de México y de los mexicanos es y debe 
ser la defensa de nuestra soberanía nacional”, entendida ésta no sólo como la “integridad 
territorial, sino también como la posibilidad de actuar con independencia. sin presiones, sin 
temor. La soberanía como el universo dentro del cual los demás valores son posibles y sin 
el cual deja de existir la libertad” 


Sostuvo que “México cree en la prevalencia del derecho sobre el uso de la fuerza, en el 
diálogo por encima de la confrontación y en la concertación para promover consensos”. Ese. 
agregó, “ha sido el sustento de su actuación internacional y de la defensa de sus más caros 
intereses”, que es, en suma. “el legado de su política exterior que pertenece a todos los 
mexicanos y que más allá de inclinaciones partidist&& o ideológicas, es reconocido y aprectado 
por todos ustedes”. 


Antes había señalado que la globalización y la transnacionalización plantean oportunidades. 
pero también entrañan riesgos. Frente a ellos, subrayó la Embajadora Green, “el desempeño 
de la política exterior de México ha demostrado que a partir de sus principios constitucionales. 
la clara definición de sus intereses y con estrategias adecuadas es posible aprovechar 
ventajosamente esas oportunidades”. Pero también, puntualizó, “ha puesto de manifiesto 
que sin esos principios, intereses y estrategias, los riesgos pueden vulnerar la propia soberanía 
e independencia nacionales”. 


Con los Dinutados 
PROTECCION A MIGRANTES 


La Secretaria de Relaciones Exteriores. Embajadora Rosario Green, al participar en la 
Cámara de Diputados en el análisis del capítulo de política exterior del VI Informe del 
Gobierno del Presidente de la República, Ernesto Zedillo, el 28 de septiembre, expresó a 
los diputados su convicción de que el intercambio de ideas con el Poder Legislativo fortalece 
a la República y a sus instituciones y de que el diálogo podrá facilitar la consolidación de 
una política exterior de Estado. 


Añadió que durante la administración del Presidente Zedillo, la Secretaría de Relaciones 
Exteriores se ha empeñado en cumplir fielmente con sus instrucciones de promover y defender 
principios e intereses nacionales, imprimiendo mayor dinamismo a la política exterior y 
forjando vínculos cada vez más estrechos con otras naciones, grupos de países y organismos 
internacionales. 


Detalló que con Estados Unidos se han dado pasos significativos para aprovechar 
ventajosamente la inexorable vecindad y que con espíritu de colaboración, se han remontado 
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discrepancias, sin subordinaciones de ningún tipo. Explicó que en todo momento, la diplomacia 
mexicana se ha guiado por principios tan fundamentales como el respeto a la soberanía de 
cada país, a sus respectivos marcos jurídicos y a la necesidad de mantener un trato con 
equidad, confianza y compromiso. 


De entre los 46 acuerdos interinstitucionales y 22 tratados con Estados Unidos, la 
Embajadora Green puso de relieve el Tratado de Delimitación de la Plataforma Continental 
en la Región Occidental del Golfo de México. 


En materia migratoria, dijo que los esfuerzos de monitoreo en la zona fronteriza han 
permitido salvar a 952 connacionales que estaban en peligro. Aseguro que no se ha desperdiciado 
ocasión alguna para manifestar a las autoridades estadounidense la profunda preocupación del 
gobierno mexicano por las consecuencias fatales de la severa aplicación de sus leyes migratorias. 
Dijo también que con la misma firmeza, se ha exigido que se ponga fin a las agresiones que 
en ocasiones enfrentan los migrantes mexicanos. Expresó asimismo, lo siguiente: 


En materia migratoria hemos reiterado, en primer lugar, nuestra preocupación por el 
hecho de que el endurecimiento de la aplicación de las disposiciones legales estadounidenses. 
ha propiciado que un número importante demexicanos cruce la irontera por zonas de alto 
riesgo. Esto nos ha costado, en lo que va del año, 388 vidas, y aunque hemos sido capaces 
de salvar a 952 connacionales que estaban en peligro. gracias a los esfuerzos de monitoreo 
de nuestras respectivas zonas fronterizas, la pérdida de esos seres humanos que han muerto 
ahogados, deshidratados. víctimas de hipotermia o de picaduras de animales ponzonosos, 
pesa en el corazón y en la conciencia de unos y otros. 


Por eso, no hemos desperdiciado ocasión alguna para manifestar a nuestra contraparte 
la profunda preocupación del gobierno mexicano por las consecuencias fatales de la severa 
aplicación de las leyes migratorias estadounidenses. Pero no nos hemos quedado abt, Hemos 
ido más lejos. Hemos acordado compromisos exigibles para hacer labores de rescate. Hemos 
lanzado una campaña de difusión en radio y televisión en ambos lados de la frontera adviruendo 
a nuestros compatriotas sobre los riesgos a su seguridad. Y hemos coordinado las acciones 
de varias dependencias mexicanas para salvar vidas. 


Con la misma firmeza, hemos exigido que se ponga fin a las agresiones que en ocasiones 


— ¿enfrentan nuestros compatriotas que emigran hacia Estados Unidos y que provienen tanto 


e la autoridad como de ciudadanos privados. En ese sentido, no sólo hemos insistido en 
que la migración no puede resolverse por la vía de la violencia, sino que hemos demostrado, 
con las cifras en la mano, el importante aporte de nuestros migrantes a la vida económica, 
social y cultural de nuestro vecino. Y hemos utilizado, más que nunca, el sistema jurídico 
estadounidense para defender a nuestros mexicanos. 


La protección de los mexicanos en el extranjero ha recibido en este gobierno la más alta 
prioridad. A lo largo de estos seis años, nuestras representaciones consulares en Estados 
Unidos han atendido más de 250,000 casos. Además, hemos evitado que 143 mexicanos 
fueran condenados a muerte, coadyuvando a establecer la inocencia de algunos o a reducir 
la severidad de las penas para otros. (Al 9 de octubre, la cifra es de 145 connacionales. Ver 
reportaje en páginas centrales). 


Nuestra estrategia en materia migratoria también se ha orientado a la búsqueda de 
soluciones institucionales que garanticen condiciones de trabajo dignas y seguras para 
nuestros connacionales. Estas van desde apoyar la expansión del programa estadounidense 
de visas H2, hasta explorar alternativas de mercados laborales sectoriales que demandan 
mano de obra y pueden beneficiarse de la mexicana. de 
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